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Proyecto definitivo de plan de gestión revisado

para la ZAEP 149, cabo Shirreff e isla San Telmo, isla Livingston, Islas Shetland del Sur
En virtud de la Resolución 1 (1998) se encomendó a Chile y Estados Unidos la tarea de revisar el plan de gestión para la Zona Antártica Especialmente Protegida 149, cabo Shirreff e isla San Telmo, isla Livingston, Islas Shetland del Sur.


En la VII Reunión del CPA, celebrada en Ciudad del Cabo, Sudáfrica, del 24 al 28 de mayo de 2004, se examinó un proyecto de plan de gestión, con mapas preliminares, de la ZAEP 149, que posteriormente fue examinado también en un grupo de contacto intersesional. Se efectuaron modificaciones menores teniendo en cuenta los comentarios recibidos en la reunión así como los comentarios del grupo de contacto intersesional, que fueron colocados en el foro del CPA en su sitio web.


Este proyecto de plan de gestión ha sido preparado de conformidad con las disposiciones del Anexo V del Protocolo sobre Protección del Medio Ambiente y con la Guía para la preparación de planes de gestión para zonas antárticas especialmente protegidas.  Al preparar el plan se realizó una evaluación pormenorizada de los valores del sitio y de las medidas necesarias para protegerlo.  En febrero de 2001 se efectuó una inspección in situ del sitio a fin de comprobar que la información contenida en el proyecto de plan fuese exacta y actualizada.  


En la reunión de Ciudad del Cabo se anunciaron los siguientes cambios: se amplió levemente el límite de la zona para abarcar el sitio de dos fósiles descubiertos recientemente entre punta Williams y la península Byers, zona donde se realizan investigaciones constantemente. En la medida de lo posible, se actualizaron las estimaciones de la población de la flora y fauna silvestres. Se reafirmaron los valores originales que requieren protección, si bien se eliminaron referencias específicas a comunidades de plantas e invertebrados ante la falta de datos disponibles para corroborar la presencia y la extensión de estas comunidades. Se actualizaron las normas para la eliminación de desechos. Se incorporaron al plan directrices específicas para el acceso aéreo, entre ellas trayectorias de vuelo preferidas, áreas designadas para el aterrizaje y una zona de prohibición de vuelos sobre concentraciones de flora y fauna silvestres. Se actualizaron los mapas para que reflejen estos cambios y se mejoraron con tecnología cartográfica actual y la identificación adicional de accidentes geográficos importantes.


El proyecto definitivo de plan de gestión revisado se adjunta al presente documento y se somete a la consideración del Comité para la Protección del Medio Ambiente (CPA). Chile y Estados Unidos solicitan que se dé plena consideración a este plan en la VIII Reunión del CPA, de acuerdo con las “Directrices para la consideración por el CPA de proyectos de planes de gestión nuevos y revisados para zonas protegidas” adoptadas en la III Reunión del CPA.
Plan de gestión para la ZAEP 149,

CABO SHIRREFF E ISLA SAN TELMO, ISLA LIVINGSTON,

ISLAS SHETLAND DEL SUR

1.
Descripción de los valores que requieren protección 

El cabo Shirreff (62°27'30"S, 60°47'17"O, península de aproximadamente 3,1 km2), isla Livingston, Islas Shetland del Sur, fue designado originalmente Zona Especialmente Protegida (ZEP) No 11 en virtud de la Recomendación IV-11 (1966), tras la iniciativa de Chile a la luz de los resultados del primer censo de pinnípedos llevado a cabo en las Islas Shetland del Sur (Aguayo y Torres, 1966). La propuesta formal de la ZEP fue presentada por Estados Unidos de América.  La zona abarcaba el sector sin hielo de la península del cabo Shirreff, al norte del borde del casquete glacial de la isla Livingston. Los valores protegidos en la designación original comprendían la diversidad de la vida vegetal y animal, muchos invertebrados, una población sustancial de elefantes marinos del Sur (Mirounga leonina) y una pequeña colonia de lobos finos antárticos (Arctocephalus gazella).


Tras la designación, el tamaño de la colonia de lobos finos antárticos del cabo Shirreff alcanzó un nivel que permitía la investigación biológica sin poner en peligro el crecimiento ininterrumpido. En un estudio de las Islas Shetland del Sur y de la Península Antártica se determinó que el cabo Shirreff y la isla San Telmo conforman la zona óptima para la vigilancia de las colonias de lobos finos antárticos que podrían estar afectadas por pesquerías en torno a las Islas Shetland del Sur. En virtud de la Recomendación XV-7 (1989), la ZEP fue redesignada Sitio de Especial Interés Científico (SEIC) No 32 a fin de dar cabida al programa de vigilancia, como resultado de una propuesta conjunta de Chile, el Reino Unido y Estados Unidos de América.  La designación se fundamentó en que “la presencia de colonias de lobos finos antárticos y pingüinos, así como de pesquerías de krill dentro de la zona de búsqueda de alimento de estas especies, la tornan crítica y debe incluirse en la red de seguimiento del ecosistema que se está estableciendo en pos de los objetivos de la Convención para la Conservación de los Recursos Vivos Marinos Antárticos (CCRVMA). El propósito de la designación es permitir el avance de la investigación y el seguimiento planificados y, en la medida de lo posible, evitar o reducir otras actividades que podrían interferir en los resultados del programa de investigación y seguimiento, afectarlos o alterar las características naturales del sitio”. Los límites se ampliaron para incluir la isla San Telmo e islotes próximos asociados. Tras una propuesta preparada por Chile y Estados Unidos, en virtud de la Medida de Conservación 82/XIII (1994) de la CCRVMA, la zona se designó posteriormente Localidad No 2 del Programa de Seguimiento del Ecosistema (CEMP) de la CCRVMA, con límites idénticos al SEIC No 32.



En el plan de gestión actual se reafirman los valores científicos y de seguimiento excepcionales en relación con las poblaciones numerosas y diversas de aves marinas y pinnípedos que se reproducen en la zona, y en especial las de la colonia de lobos finos antárticos.  Esta colonia es la más grande de la Península Antártica y la más austral con un tamaño suficiente para estudiar el crecimiento, la supervivencia, la alimentación y los parámetros de reproducción: alcanzó los 20.000 ejemplares aproximadamente en el período 2003-2004. En 1965 comenzó el seguimiento de la colonia de lobos finos antárticos (Aguayo y Torres, 1966; 1967) y desde 1991 se cuenta con datos estacionales, con lo cual se trata de uno de los programas ininterrumpidos más prolongados de seguimiento de los lobos finos antárticos. Como parte del CEMP, el propósito del seguimiento es detectar y evitar posibles efectos adversos de las pesquerías en especies dependientes, como pinnípedos y aves marinas, y en especies elegidas como objetivo, como el krill antártico (Euphausia superba). En los estudios a largo plazo evalúan y vigilan la supervivencia, la ecología de la alimentación, el crecimiento, la situación, la reproducción, el comportamiento, las tasas demográficas y la abundancia de pinnípedos y aves marinas que se reproducen en la zona. Los datos emanados de estos estudios se compararán con datos ambientales y otros datos biológicos así como estadísticas de pesquerías a fin de facilitar la detección de posibles relaciones causa-efecto entre pesquerías y poblaciones de pinnípedos y aves marinas.



En 2001-2002 se descubrieron indicios de megaflora en rocas situadas en morrenas del glaciar de la isla Livingston (Palma-Heldt et al., en revisión 2004) (mapa 2). Las rocas fosiliferosas se remontan a dos períodos diferentes y las primeras interpretaciones sugieren que podrían ayudar a comprender las relaciones entre los yacimientos de fósiles cercanos de punta Williams y la península Byers, también en la isla Livingston (mapa 1). Los estudios de los fósiles están en curso y es importante protegerlos contra el muestreo excesivo.  

Los valores originales de la zona protegida en relación con las comunidades de plantas e invertebrados no pueden confirmarse como razones primordiales para la protección especial de la zona dado que faltan datos descriptivos de las comunidades.



En el presente plan de gestión se han modificado los límites de la zona designada en la Recomendación XV-7 para que incluyeran un componente marino más grande y los dos sitios nuevos donde se descubrieron fósiles vegetales (mapas 1 y 2). La zona designada (9,7 km2) comprende toda la península del cabo Shirreff, al norte del casquete glacial permanente de la isla Livingston, el grupo de islas San Telmo y la zona marina circundante e intermedia dentro de 100 m de la costa de la península del cabo Shirreff y de los islotes exteriores del grupo de islas San Telmo. El límite se extiende desde el grupo de islas San Telmo hasta el sur del farallón Mercury e incluye la parte adyacente del casquete glacial permanente de la isla Livingston donde recientemente se descubrieron fósiles.

2.
Finalidades y objetivos

Las finalidades de la gestión del cabo Shirreff son:

· evitar las perturbaciones humanas innecesarias a fin de no degradar los valores de la zona o crear riesgos considerables para los mismos;

· evitar las actividades que interferirían en las actividades de investigación y seguimiento del CEMP o las perjudicarían;

· permitir la realización de investigaciones científicas del ecosistema y el medio físico de la zona en colaboración con el CEMP;

· permitir la realización de otras investigaciones científicas dentro de la zona siempre que sean urgentes, que no puedan realizarse en otro lugar y que no comprometan los valores por los cuales la zona está protegida;

· permitir la realización de investigaciones arqueológicas y mediciones para la protección de artefactos, protegiendo al mismo tiempo los artefactos históricos de la zona contra la destrucción, la perturbación o el retiro innecesarios;

· reducir a un mínimo la posibilidad de introducción de plantas, animales y microbios no autóctonos en la zona;

· permitir las visitas con fines de gestión únicamente si concuerdan con los objetivos del plan de gestión.

3.
Actividades de gestión

Se llevarán a cabo las siguientes actividades de gestión para proteger los valores de la zona:

· Se proveerán copias del presente plan de gestión, incluidos mapas de la zona, en los siguientes lugares: 

1)
alojamiento en el cabo Shirreff; 

2)
Estación Saint Kliment Ohridski (Bulgaria), península Hurd, isla Livingston; 

3)
Estación Arturo Prat (Chile), bahía Discovery/bahía Chile, isla Greenwich, y 

4)
Base Juan Carlos I (España), península Hurd, isla Livingston.

· Se colocará un letrero en la playa Módulo que muestre la ubicación y los límites de la zona con explicaciones claras de las restricciones para el ingreso a fin de evitar el ingreso accidental.

· Habrá que sujetar bien los señalizadores, carteles u otras estructuras que se erijan en la zona con fines científicos o de gestión y mantenerlos en buen estado.

· Se efectuarán las visitas necesarias (por lo menos una vez cada cinco años) para determinar si la zona continúa sirviendo a los fines para los cuales ha sido designada y cerciorarse de que las medidas de gestión y mantenimiento sean adecuadas.

4.
Período de designación

La designación abarca un período indeterminado.

5.
Mapas y fotografías

Mapa 1:
Cabo Shirreff e isla San Telmo, ZAEP No 149, en relación con la isla Livingston, con la ubicación de la Base Juan Carlos I (España) y la Estación Saint Kliment Ohridiski (Bulgaria), así como la ubicación de la zona protegida más cercana, península Byers (ZAEP No 126), también en la isla Livingston.

Especificaciones cartográficas: Proyección: cónica conforme de Lambert; esferoide: WGS84; paralelos de referencia: primero, 60°00'S;  segundo,  64°00'S;  meridiano central: 60°45'O;  latitud de origen: 62°00'S; exactitud horizontal: < (200 m. Equidistancia de las curvas de nivel batimétricas: 50 m y 500 m; exactitud vertical: no se conoce. Fuentes de datos: características del terreno de la Base de Datos Antárticos Digitales del SCAR, v. 4.0 (2002); datos batimétricos suministrados por D. Demer y AMLR, NOAA, USA (2002).
Recuadro: ubicación del mapa 1 en relación con las Islas Shetland del Sur y la Península Antártica.

Mapa 2:
Cabo Shirreff e isla San Telmo, ZAEP No 149, límite de la zona protegida y directrices para el acceso. Especificaciones del mapa de acuerdo con el mapa 1, con excepción de que la equidistancia vertical de las curvas de nivel es de 10 m y se prevé que la exactitud horizontal será mayor de (5 m. Fuente de datos: derivado de datos digitales suministrados por el Instituto Antártico Chileno (INACH)(2002) (Torres et al., 2001).

Mapa 3:
Cabo Shirreff, ZAEP No 149: características de la fauna y flora silvestres reproductoras y características humanas. Especificaciones cartográficas y fuente de datos según el mapa 2 con la excepción de que la equidistancia de la curva de nivel vertical es de 5 m.

6.
Descripción de la zona

6(i)  Coordenadas geográficas, señalizadores de límites y características naturales

DESCRIPCIÓN GENERAL

El cabo Shirreff (62°27'30"S, 60°47'17"O) está situado en la costa norte de la isla Livingston, la segunda isla más grande de las Islas Shetland del Sur, entre la bahía Barclay y la bahía Hero (mapa 1). El cabo ocupa el extremo norte de una península sin hielo con colinas bajas. Al oeste de la península está la caleta Shirreff, al este la punta Black y al sur el casquete de hielo permanente de la isla Livingston. La superficie de la península es de aproximadamente 3,1 km2, con 2,6 kilómetros en dirección norte-sur y 0,5 a 1,5 kilómetros en dirección este-oeste. El interior de la península comprende una serie de terrazas costeras y tanto cerros redondeados como cerros con laderas empinadas, que alcanzan la máxima elevación en el cerro Toqui (82 m), en la parte septentrional central de la península. La costa occidental está formada por acantilados casi continuos de 10 a 15 metros de altura, mientras que la costa oriental tiene playas extensas de arena y grava. 


Aproximadamente 1.200 metros al oeste de la península del cabo Shirreff se encuentra un grupo pequeño de islotes rocosos bajos que forman el cercamiento occidental de la caleta Shirreff. La isla San Telmo, la más grande del grupo, tiene una longitud de 950 metros, hasta 200 metros de ancho y aproximadamente 0,1 km2 de superficie. En la costa sudeste de la isla San Telmo hay una playa de arena y grava, separada de una playa de arena al norte por dos acantilados irregulares y playas estrechas de grava.

LÍMITES 

La zona designada comprende toda la península del cabo Shirreff al norte del casquete glacial permanente de la isla Livingston, el grupo de islas San Telmo y la zona marina circundante e intermedia (mapa 2). El límite marino encierra una sección que se extiende 100 metros, paralelamente, desde el litoral externo de la península del cabo Shirreff y el grupo de islas San Telmo. Al norte, el límite marino se extiende 1,4 kilómetros desde el extremo noroeste de la península del cabo Shirreff hacia el sudoeste, hasta el grupo de islas San Telmo, encerrando el mar intermedio dentro de la caleta Shirreff. El límite occidental se extiende 1,8 kilómetros hacia el sur, desde 62°28' S hasta 62°29' S, rodeando la costa occidental de una isla pequeña y continuando 1,2 kilómetros adicionales en dirección sudeste hasta la costa de la isla Livingston a 62°28'30"S, aproximadamente 300 metros al sur del farallón Mercury. Desde este punto en la costa, el límite sur se extiende aproximadamente 300 metros al este hasta 60°49'O, desde donde va unos dos kilómetros en dirección nordeste paralelamente a la costa hasta el borde de la capa de hielo a 60°47'O. El límite meridional se extiende después 600 metros al este hacia la costa oriental. El límite oriental es marino y sigue el litoral oriental a 100 metros de la costa. Su superficie es de 9,7 km2 (mapa 2). 

METEOROLOGÍA 

Científicos chilenos y estadounidenses han recopilado datos meteorológicos de cabo Shirreff durante varios años. Los datos de temporadas estivales recientes (4 de diciembre – 24 de febrero, 1998-1999, 1999-2000 y 2000-2001) indican una temperatura diaria media del aire de 2,0(C a 2,5(C (Goebel et al. 2000; 2001). Las precipitaciones en estas estaciones (21 de diciembre – 24 de febrero) oscilaron entre 56,0 mm (registrados en 36 días en 2000-2001) y 59,6 mm (registrados en 43 días en 1998-1999). No se han recogido datos meteorológicos anuales en el cabo Shirreff. La península está cubierta de nieve gran parte del año, pero suele no tener nieve en su mayor parte al finalizar el verano. Está especialmente expuesta al clima del paso Drake en el norte y el noroeste, es decir las direcciones de las cuales suelen soplar los vientos.

CARACTERÍSTICAS GEOLÓGICAS, GEOMORFOLÓFICAS Y EDAFOLÓGICAS 

No se han estudiado en detalle las características geológicas del cabo Shirreff. La península del cabo es predominantemente una plataforma marina elevada, 46 a 53 m sobre el nivel del mar, formada por flujos inclinados de lava que pertenecen al grupo volcánico más reciente de mediados del período jurásico al cretáceo inferior (Bonner y Smith, 1985).  Las rocas son volcánicas y volcaniclásticas, entre ellas andesita verdosa, lavas de basalto, tobas y aglomerados. La roca subyacente está cubierta en gran medida por roca erosionada y depósitos glaciales. A elevaciones de aproximadamente 7-9 m y 12-15 m s.n.m se encuentran dos plataformas más bajas, cubiertas por pedregullo redondeado erosionado por el agua (Hobbs, 1968). 


En el cabo Shirreff se encontró un ejemplar de madera fosilizada perteneciente a la familia Araucariaceae (Araucarioxylon sp.) (Torres, 1993), similar a los fósiles encontrados en la península Byers (ZAEP No 126), sitio con flora y fauna fósiles abundantes, 20 km al sudoeste. También se han encontrado varios ejemplares de fósiles en el extremo norte de la península del cabo Shirreff. En 2001-2002 se descubrieron rocas fosileferosas de dos períodos diferentes incorporadas a morrenas frontales y laterales del glaciar de la isla Livingston (Palma-Heldt et al., en revisión 2004) (mapa 2). Las rocas del primer grupo corresponden al período carniano-liásico (triásico superior-jurásico inferior), y los grupos taxonómicos vegetales predominantes son Cladophlebis oblonga Halle, C. antarctica Nathorst, Taeniopteris Brongniart, Goeppertella neuqueniana Herbst, Coniopteris cf. hymenophylloides Brongniart, Sphenopteris metzgerioides Harris y S. anderssonii Halle. El segundo grupo comprende rocas asignadas al período cretáceo inferior y está dominado por coníferas de la familia Araucareaceae y Ptilophyllum acutifolium Morris.


Es escasa la información disponible sobre los suelos del cabo Shirreff. Están conformados principalmente por cenizas finas y escoria y son muy porosos.  Los suelos, de vegetación poco densa, están enriquecidos por colonias de pájaros y lobos que habitan la zona.

ARROYOS Y LAGOS

En el cabo Shirreff se sitúa un lago permanente al norte, en la base del cerro Toqui (mapa 3). Tiene aproximadamente 2-3 m de profundidad y 12 m de largo a capacidad completa, y su tamaño disminuye después de febrero (Torres, 1995). En las laderas circundantes proliferan bancos de musgo. La península tiene también varios estanques y arroyos efímeros, alimentados por aguas de deshielo, especialmente en enero y febrero. El más extenso de los arroyos desagua en las laderas del sudoeste hacia la costa en la playa Yámana. 

VEGETACIÓN E INVERTEBRADOS

Si bien no se ha realizado un estudio integral de las comunidades vegetales en el cabo Shirreff, aparentemente la vegetación es menos densa en comparación con muchas otras zonas de las Islas Shetland del Sur.  Las observaciones hasta la fecha han registrado un tipo de pasto, cinco especies de musgos, seis de líquenes, una de hongos y una de macroalgas nitrófilas (Torres, 1995).  

Algunos valles presentan parches de pasto antártico (Deschampsia antarctica) que suele crecer con musgos. En el interior predominan los musgos. En un valle al noroeste de la playa Half Moon hay una alfombra húmeda de musgo moderadamente bien desarrollada conformada por Warnstorfia laculosa (= Calliergidium austro-stramineum, conocido también como  Calliergon sarmentosum) (Bonner 1989, en Heap, 1994).  En zonas con mejor desagüe se encuentra Sanionia uncinata (= Drepanocladus uncinatus) y Polytrichastrum alpinum (= Polytrichum alpinum). Las terrazas costeras y algunas mesetas más altas tienen rodales extensos de la macroalga nitrófila foliosa Prasiola crispa, característica de zonas enriquecidas con excrementos de animales, que, según se ha observado, reemplaza las asociaciones de musgos y líquenes dañadas por los lobos marinos (Bonner 1989, en Heap, 1994).

Las seis especies de líquenes descritas a la fecha en el cabo Shirreff son Caloplaca spp, Umbilicaria antarctica, Usnea antarctica, U. fasciata, Xanthoria candelaria y X. elegans. Las especies fruticosas Umbilicaria antarctica, Usnea antarctica y U. fasciata crecen densamente en las caras de los acantilados y en la cúspide de rocas empinadas (Bonner 1989, en Heap, 1994).  Los líquenes crustosos de colores amarillo y naranja brillantes Caloplaca spp, Xanthoria candelaria y X. elegans son comunes debajo de las colonias de aves y están presentes también con las especies fruticosas. Se desconoce la identidad de la única especie de hongos registrada.

No se ha descrito la fauna de invertebrados en el cabo Shirreff.  

AVES REPRODUCTORAS

La avifauna del cabo Shirreff es diversa, con diez especies que se sabe se reproducen en la zona y varias especies no reproductoras. En la zona se reproducen pingüinos de barbijo (Pygoscelis antarctica) y de pico rojo (P. papua). No se ha observado que los pingüinos Adelia (P. adeliae) se reproduzcan en el cabo Shirreff o en la isla San Telmo, si bien están distribuidos ampliamente en toda la región. Tanto los pingüinos de barbijo como los de pico rojo se encuentran en colonias pequeñas en las costas del nordeste y noroeste de la península del cabo Shirreff (mapa 3). En 2000-2001 había 29 subcolonias reproductoras activas, 16 de barbijo, siete de pico rojo y seis con ambas especies (Taft et al. 2001), pero el número de subcolonias y su composición revelan cierta variación interanual. En general, los pingüinos de barbijo anidan en taludes más altos, si bien se reproducen también en promontorios pequeños cerca de la costa. Los pingüinos de pico rojo tienden a reproducirse en laderas menos empinadas y promontorios redondeados. Los datos disponibles sobre los números de pingüinos se presentan en el cuadro 1.


En la zona se reproducen muchas otras especies (mapa 3), si bien los datos sobre números son intermitentes. En todo el litoral de la zona anidan gaviotas cocineras (Larus domincanus) y skúas pardas (Catharacta loennbergi). En 2000 se observaron 25 y 22 parejas reproductoras de estas especies, respectivamente (Wayne Trivelpiece, U.S. Antarctic Marine Living Resources Program, comunicación personal 2000; Saxer et al. 2003; Shill et al. 2003; Taft et al. 2001). En dos lugares anidan palomas antárticas (Chionis alba): se observó una pareja que anidaba en la costa occidental de la península del cabo Shirreff y una segunda pareja reproductora entre las rocas de la playa septentrional de la isla San Telmo, cerca de un sitio de reproducción de lobos finos antárticos (Daniel Torres, Instituto Antártico Chileno, comunicación personal 2002). Los gaviotines antárticos (Sterna vittata) se reproducen en varios lugares que, como se ha observado, varían según el año. A partir de 1990-1991 se ha avistado una colonia pequeña de aproximadamente 11 parejas de cormoranes antárticos (Phalacrocorax [antriceps] bransfieldensis) que se reproducen en las rocas Yeco, en la costa occidental de la península (Torres, 1995). Los petreles dameros (Daption capense) se reproducen en acantilados en la costa occidental de la zona. Se avistaron 14 parejas en enero de 1993, nueve en enero de 1994, tres en enero de 1995 y ocho en 1999. Los petreles de Wilson (Oceanites oceanicus) también se reproducen en la costa occidental de la zona. Se ha observado que los petreles de vientre negro (Fregetta tropica) se reproducen cerca del campamento en la costa oriental. Una cantidad considerable de petreles gigantes comunes no reproductores (Macronectes giganteus) frecuentan la zona en el verano, si bien no es correcto un informe sobre una colonia reproductora en la península (Bonner 1989, en Heap 1994) (Daniel Torres, Instituto Antártico Chileno, comunicación personal 2002). Otras especies de aves observadas pero que no se reproducen en la zona son pingüinos frente dorada (Eudyptes chrysolophus), pingüinos rey (Aptenodytes patagonicus), petreles blancos (Pagadroma nivea), aguzanieves de rabadilla (Calidris fuscicollis), cisnes de cuello negro (Cygnus melanocorypha) y garzas Bubulcus ibis (Torres, 1995; Olavarría et al., 1999).  

Cuadro 1: Número de pingüinos de barbijo (Pygoscelis antarctica) y de pico rojo (P. papua) en el cabo Shirreff

	Año
	Pingüinos de barbijo (parejas)
	Pingüinos de pico rojo (parejas)
	Fuente

	1958
	2000 (N31)
	200-500 (N11)
	Croxall y Kirkwood, 1979

	1981
	2164 (A4)
	843 (A4)
	Sallaberry y Schlatter, 1983 2

	1987
	5200 (A3)
	300 (N4)
	Woehler, 1993

	1997
	6907 (N1)
	682 (N1)
	Hucke-Gaete et al. 1997a

	1999-2000
	7744 (N1)
	 922 (N1)
	Datos de AMLR, Carten et al. 2001

	2000-2001
	7212 (N1)
	1043 (N1)
	Datos de AMLR, Taft et al. 2001


1. El código alfanumérico se refiere al tipo de recuento, como en Woehler (1993).

2. En los datos notificados no se especificaron especies. Se supuso que el número más alto hacía referencia a pingüinos de barbijo.  Los datos corresponden a individuos, y la cifra se redujo a la mitad para derivar las ‘parejas’ del cuadro.

MAMÍFEROS REPRODUCTORES

El cabo Shirreff y la isla San Telmo albergan en la actualidad la colonia reproductora más extensa que se conoce de lobos finos antárticos (Arctocephalus gazella) en la región de la Península Antártica. Los lobos finos antárticos antes abundaban en las Islas Shetland del Sur pero se los extinguió localmente con la caza entre 1820 y 1824.  Posteriormente volvieron a avistarse en el cabo Shirreff el 14 de enero de 1958, cuando se encontraron 27 animales, incluidas siete crías (Tufft, 1958). El 31 de enero de 1959, en la temporada siguiente, se registró un grupo de siete machos adultos, una hembra y un cachorro macho, junto a un cachorro macho muerto. Una segunda hembra llegó tres días después y a mediados de marzo había 32 lobos finos antárticos. El tamaño de la colonia siguió creciendo, según se observa en el cuadro 2. Los sitios de reproducción de los lobos finos antárticos en el cabo Shirreff están concentrados en el litoral de la mitad septentrional de la península (mapa 3). En la isla San Telmo, la reproducción se concentra en  uno de los dos extremos de la isla, y las crías en general se sitúan en el medio (Torres, 1995). Un número pequeño de elefantes marinos del Sur (Mirounga leonina) se reproduce en octubre en playas de la bahía Half Moon (U.S. Antarctic Marine Living Resources Program, comunicación personal 2000; Daniel Torres, Instituto Antártico Chileno, comunicación personal 2002). El 2 de noviembre de 1999 se contaron 34 cachorros en playas bajo el cerro Condor (U.S. Antarctic Marine Living Resources Program, datos inéditos). También hay grupos de elefantes marinos del Sur no reproductores, mientras que en varias playas se encuentran animales aislados, principalmente crías. En la península del cabo Shirreff se han observado focas de Weddell (Leptonychotes weddelli), focas leopardo (Hydrurga leptonyx) y focas cangrejeras (Lobodon carcinophagus) (Oliva et al., 1988; Torres, 1995). En 2001-2002 se inició el seguimiento de la predación de la población de cachorros de A. gazella por H. leptonyx y se registró durante la temporada antártica 2003-2004 (Vera et al., 2004).

Cuadro 2: Número de lobos finos antárticos (Arctocephalus gazella) en el cabo Shirreff y la isla San Telmo 

	
	Cabo Shirreff
	Isla San Telmo 
	Totales para toda la zona

	
	Adultos
	Cachorros
	Subtotal
	Adultos
	Cachorros
	Subtotal
	Adultos
	Cachorros
	Total

	1965-661
	
	
	
	
	
	N/d
	38
	12
	50

	1972-731
	
	
	
	
	
	N/d
	1441
	300
	1741

	1986-871
	2430
	718
	3148
	3906
	1875
	5781
	6336
	2593
	8929

	1991-921
	4771
	2973
	7744
	684
	2340
	3024
	5455
	5313
	10768

	1992-931
	5277
	3672
	8949
	2243
	2050
	4293
	7520
	5722
	13242

	1993-941
	5868
	3474
	9342
	3214
	2583
	5797
	9082
	6057
	15139

	1994-951
	7020
	4036
	11056
	2702
	2083
	4785
	9722
	6119
	15841

	1995-961
	7251
	4968
	12219
	3212
	2684
	5896
	10463
	7652
	18115

	1996-971
	6901
	5689
	12590
	3765
	3326
	7091
	10666
	9015
	19681

	1997-982
	5531
	4943
	10474
	3205
	2808
	6013
	8736
	7751
	16487

	1998-993
	8218
	5497
	13715
	2481
	3027*
	5508*
	10699*
	8524*
	19223*

	1999-004
	8267
	5865
	14132
	3308
	2699
	6007
	11575
	8564
	20139

	2000-015
	9289
	5951
	15240
	2444
	2328
	4772*
	11733*
	8279
	20012*

	2001-026
	8389
	6453
	14842
	4224
	2124
	6348*
	12613*
	8577
	21190*

	2002-037
	5232
	5408
	10640
	7604
	3505*
	11109*
	12836*
	8913*
	21749*


N/d = No disponible 
* Datos basados en proyecciones modeladas.

Fuentes: (1) Hucke-Gaete et al., 1997b; (2) Hucke-Gaete et al., 1998; (3) Hucke-Gaete et al., 1999; (4) Vallejos et al., 2000; (5) Hucke-Gaete et al., 2001; (6) Acevedo et al., 2002; (7) Vallejos et al., 2003.

MEDIO MARINO

El fondo marino en torno a la península del cabo Shirreff tiene una pendiente relativamente moderada desde la costa, con profundidades de alrededor de 50 m a 2-3 km de la costa y de unos 100 m a 6-11 km (mapa 1). Esta cresta submarina relativamente poco profunda y amplia se extiende al noroeste aproximadamente 24 km antes de caer de manera más abrupta en el borde de la plataforma continental. La cresta tiene aproximadamente 20 km de ancho y está flanqueada por cañones que alcanzan profundidades de casi 300-400 m. Se cuenta con escasa información publicada sobre el medio marino costero dentro de la zona. Son abundantes las macroalgas en la sección intercotidal. La lapa Nacella concinna es común, así como lo es en otras partes de las Islas Shetland del Sur.

RESEÑA HISTÓRICA

La caza intensiva de focas en el cabo Shirreff entre 1820 y 1824 exterminó casi todas las poblaciones de lobos finos antárticos y elefantes marinos del Sur (Smith y Simpson, 1987). En enero de 1821 se dejó constancia de 60 a 75 cazadores de focas británicos que vivían en el cabo Shirreff, que tomaron 95.000 cueros durante la temporada 1821-1822. Perduran indicios de la ocupación de los cazadores de focas, con ruinas de al menos la cabaña de uno de ellos en la región noroeste de la península, y en la costa de varias bahías se encuentran vigas de madera y secciones de embarcaciones naufragadas de los cazadores. Otros indicios de la caza de focas incluyen restos de cocinas, trozos de botellas de vidrio, un arpón de madera y una figura tallada en hueso, entre otros (Torres y Aguayo, 1993). Fildes (1821) informó que los cazadores encontraron palos y un cepo de ancla de la embarcación española San Telmo en la playa Half Moon aproximadamente en la época en que se perdió. La embarcación se hundió en el paso Drake a 62(S, aproximadamente, el 4 de septiembre de 1819, con 644 personas a bordo (Headland, 1989; Pinochet de la Barra, 1991). Estas probablemente hayan sido las primeras personas que perecieron en la Antártida y, hasta la actualidad, el incidente continúa siendo la pérdida de vidas más importante al sur de 60(S. Se ha erigido un montículo de piedras en la costa noroeste de la península del cabo Shirreff para conmemorar esta pérdida, el cual se ha designado Monumento Histórico No 59 (mapa 3). 


En las proximidades de las instalaciones del campamento actual se encontraron los restos de otro campamento (Torres y Aguayo, 1993). A partir de la escritura en los artículos encontrados en el sitio, se cree que el campamento es de origen ruso y que data de 1940-1950, si bien aún resta por determinar con precisión su origen. Los artículos encontrados comprenden partes de una antena, cables eléctricos, herramientas, botas, clavos, elementos de batería, alimentos en lata y una caja de madera cubierta con una pirámide de piedras. En esta caja se encontraron varias notas en ruso, que datan de visitas posteriores.


En enero de 1985 se encontró un cráneo humano en la playa Yámana (Torres, 1992) y se determinó que pertenecía a una mujer joven (Constantinescu y Torres, 1995). En enero de 1987 se encontró parte de un fémur humano en la superficie del terreno cercano, en el interior de la playa Yámana. Después de un examen minucioso de la superficie, no se encontraron otros restos en esa oportunidad. No obstante, en enero de 1991 se encontró otra parte de un fémur muy cerca del sitio del hallazgo anterior (1987). En enero de 1993 se realizó un relevamiento arqueológico en la zona pero no se encontraron restos humanos adicionales. Las muestras originales corresponden a los últimos 175 años aproximadamente y se conjeturó que pertenecen a una sola persona. Se planea realizar análisis de ADN para confirmarlo (Torres, 1999).

ACTIVIDADES E IMPACTO DE LOS SERES HUMANOS 

La actividad humana en los tiempos modernos en el cabo Shirreff se ha limitado en gran medida a la ciencia. Durante las tres últimas décadas, la población de lobos finos antárticos en las Islas Shetland del Sur creció hasta alcanzar un nivel en el cual el marcado y otros tipos de actividades de investigación podrían llevarse a cabo sin poner en peligro la existencia ininterrumpida de la población local. En 1965 comenzaron los estudios chilenos en el cabo Shirreff (Aguayo y Torres, 1966, 1967), con un programa más intensivo iniciado por los científicos chilenos en 1982, incluido un programa de marcado de lobos finos antárticos en curso (Cattan et al., 1982; Torres, 1984; Oliva et al., 1987). Varios investigadores estadounidenses han realizado estudios de pinnípedos y aves marinas en el cabo Shirreff y la isla San Telmo desde el período 1986-1987 (Bengtson et al., 1990).


Los estudios del CEMP en el cabo Shirreff comenzaron a mediados de los años ochenta, iniciados por científicos chilenos y estadounidenses. En 1994, el cabo Shirreff se designó localidad del CEMP para protegerlo contra daños o perturbaciones que pudieran afectar de manera negativa el seguimiento del CEMP a largo plazo. Como parte del CEMP, en estudios a largo plazo se realizan la evaluación y el seguimiento de la ecología de la alimentación, el crecimiento, la situación, el éxito reproductivo, el comportamiento, las tasas demográficas y la abundancia de pinnípedos y aves marinas que se reproducen en la zona. Los resultados de estos estudios se compararán con datos ambientales, datos de muestreos frente a la costa y estadísticas de pesquerías con el propósito de detectar posibles relaciones causa-efecto entre las pesquerías de krill y las poblaciones de pinnípedos y aves marinas.


Se detectaron anticuerpos brucelares y contra el virus del herpes en muestras de tejidos tomadas de lobos finos antárticos en el cabo Shirreff en las campañas de verano, en el período 1998-2001, y también se detectaron anticuerpos brucelares en tejido de focas de Weddell (Blank et al, 1999; Blank et al., 2001a & b). En la temporada antártica 2003-2004 se iniciaron estudios sobre la mortalidad de los cachorros de A. gazella a raíz de enfermedades (Torres y Valdenegro, 2004).


Torres y Gajardo (1985) informaron por primera vez sobre desechos de plástico en el cabo Shirreff y a partir de 1992 se han realizado estudios para el seguimiento de los desechos marinos de manera sistemática (Torres y Jorquera, 1995). En estudios recientes se ha encontrado una gran cantidad de artículos, en su mayoría de plástico. Por ejemplo, el relevamiento de la temporada 2000-2001 registró un total de 1.774 artículos con un peso total de 124,5 kg, casi 98% de los cuales eran de plástico y el resto de vidrio, metal y papel. Estas cantidades son comparables al estudio de 1996-1997 (Torres et al. 1997). Es significativo que 34% de los artículos de plástico encontrados en 2000-2001 fueron correas de embalaje, lo cual representa aproximadamente 589 correas. De estas, 40 estaban sin cortar y otras 48 estaban anudadas, en contravención de la Medida de Conservación 63/XV de la CCRVMA y el Anexo IV del Protocolo de Madrid. Muchos de los artículos encontrados en este estudio estaban manchados de petróleo y algunos artículos de plástico estaban parcialmente quemados. En el cabo Shirreff se han observado con frecuencia lobos finos antárticos enredados en desechos marinos (Torres, 1990; Hucke-Gaete et al. 1997c), principalmente en aparejos de pesca tales como cuerdas de nailon, fragmentos de red y correas de embalaje. Entre 1987 y 1997 se tomó nota de 20 lobos finos antárticos con ‘collares’. También se han encontrado fibras plásticas en nidos de gaviotas cocineras y pingüinos de barbijo (Torres y Jorquera, 1992), así como de palomas antárticas (Torres y Jorquera, 1994).

6(ii)  Áreas restringidas y administradas en la zona 

Ninguna.

6(iii)  Estructuras situadas dentro de la zona y en sus proximidades

Se ha establecido un campamento semipermanente de investigación, de verano únicamente, en la costa oriental de la península del cabo Shirreff, ubicado en la base del cerro Condor (62(28'12"S, 60(46'17"O) (mapa 3). Las construcciones para el campamento permanecen in situ todo el año. En 2001 el campamento comprendía una cabaña de fibra de vidrio para cuatro personas (Chile), conocida como ‘Guillermo Mann’, y tres construcciones pequeñas adicionales con lugar para seis personas, conocidas como Estación de Campaña Cabo Shirreff (EE.UU.). La cabaña chilena fue instalada en 1990-1991 y el campamento estadounidense se estableció en 1996-1997. Hay también instalaciones sanitarias y áreas de almacenamiento y, por temporada, se erigen tiendas en las cercanías, según sea necesario. Cerca de los campamentos de Estados Unidos y Chile se encontraron restos de un campamento que se cree que son de origen ruso. En otras partes de la península se encuentran indicios esporádicos de campamentos de cazadores de focas del siglo XIX (Smith y Simpson, 1987; Torres, 1993; Stehberg y Lucero, 1996). En el cerro Gaviota, en la costa noroeste, se erigió un montículo de piedras (Monumento Histórico No 59) en homenaje a los que perecieron a bordo del San Telmo en 1819 (mapa 3). En 1998-1999 científicos de Estados Unidos instalaron una cabaña de 5x7 m para la observación de aves y situaciones de emergencia (62(27'41"S, 60(47'28"O) en la ladera septentrional del cerro Enrique sobre la playa Bahamonde, en las proximidades de las colonias de pingüinos (mapa 3).
6(iv)  Ubicación de otras zonas protegidas en las cercanías de la zona

Las zonas protegidas más cercanas al cabo Shirreff son la península Byers (ZAEP No 126), localizada aproximadamente a 20 km al sudoeste; Puerto Foster (ZAEP No 145, Isla Decepción) y otras partes de la Isla Decepción (ZAEP No 140), que se encuentran casi 30 km al sur; y  la ‘bahía Chile’ (bahía Discovery) (ZAEP No 144), aproximadamente 30 km al este en la isla Greenwich (mapa 1). Las islas Seal de la Localidad No 1 del CEMP (60°59'S, 55°23'O), la única otra localidad del CEMP en la zona, están 325 km al nordeste, 7 km al norte de la isla Elephant.

7.
Condiciones para la expedición de permisos

Se prohíbe el ingreso a la zona excepto con un permito expedido por una autoridad nacional pertinente. Las condiciones para la expedición de permisos para ingresar a la zona son las siguientes:

· se expedirán permisos únicamente para estudios científicos en conexión con el CEMP o para investigaciones científicas urgentes que no puedan realizarse en otro sitio; o 

· se expedirán permisos con fines de gestión indispensables concordantes con los objetivos del plan tales como inspección, mantenimiento o examen;

· las actividades permitidas no deberán poner en peligro los valores de la zona;

· toda actividad de gestión deberá ceñirse a los objetivos del plan de gestión;

· las actividades permitidas deberán concordar con el plan de gestión;

· se deberá llevar el permiso o una copia autorizada dentro de la zona;

· se deberá presentar un informe de la visita a las autoridades indicadas en el permiso;

· los permisos tendrán un plazo de validez expreso.

7(i)  Acceso a la zona y circulación dentro de ella

Se ingresará a la zona en lancha pequeña, en helicóptero, a pie o en vehículo. 

Acceso en lancha

El acceso en lanchas pequeñas se realizará en cualquiera de los siguientes lugares (mapa 2): 

i)
la costa oriental de la península en la playa El Módulo, 300 m al norte del campamento, donde un canal profundo ofrece un acceso relativamente fácil;

ii)
el extremo norte de la playa Half Moon, en la costa oriental de la península; 

iii)
el extremo norte de la playa Yámana, en la costa occidental (posible solamente durante la pleamar);

iv)
el extremo sur de la playa septentrional en la isla San Telmo.  

Se permite el ingreso a otros lugares en lancha pequeña por la costa, siempre que sea congruente con los fines para los cuales se ha expedido el permiso. Se han encontrado dos radas cerca de la zona: 1.600 metros al nordeste del campamento principal y aproximadamente 800 metros al norte de la isla San Telmo [nota: estas necesitan confirmarse; las posiciones en el plan del CEMP no concuerdan con las expresadas en los mapas del CEMP]. Si es posible, deberán evitarse los desembarcos cuando haya colonias de pinnípedos o aves marinas en la costa o cerca de la costa. 

Acceso por aeronave y sobrevuelos
Habida cuenta de la presencia generalizada de pinnípedos y aves marinas en la península del cabo Shirreff durante la temporada de cría (1 de noviembre al 31 de marzo), se recomienda enfáticamente evitar el acceso a la zona por aeronave. Cuando fuera posible y, a elección, se utilizará una lancha pequeña para el acceso. Todas las restricciones al acceso por aeronave y el sobrevuelo estipuladas en este plan se aplicarán durante el período del 1 de noviembre al 31 de marzo. Cuando sea necesario para fines congruentes con los objetivos del plan y no se disponga de otros medios de acceso o no sea práctico utilizarlos, podrán operar y aterrizar aeronaves en la zona observando estrictamente las siguientes condiciones:

i)
Todos los sobrevuelos de la zona para fines que no sean el acceso deberán ceñirse a las restricciones en cuanto a la altura que se establecen en el siguiente cuadro:

Altura mínima de los sobrevuelos en la zona según el tipo de aeronave

	Tipo de aeronave
	Número de motores
	Altura mínima sobre el suelo 

	
	
	Pies
	Metros

	Helicóptero 
	1
	2460
	750

	Helicóptero
	2
	3300
	1000

	Avión de ala fija
	1 ó 2
	1500
	450

	Avión de ala fija
	4
	3300
	1000


ii)
Se prohíbe el acceso en helicóptero a la zona al norte de 62(28'S (mapa 2) o al norte de 62(29'S y al oeste de 60(48'O, lo cual incluye las zonas con las mayores concentraciones de flora y fauna silvestres.

iii)
Se permite el aterrizaje de helicópteros en dos lugares designados (mapa 2). Los lugares para aterrizaje y sus coordenadas son como sigue: 

A)
la cima del cerro Condor (50 m ó ~150 ft) (62°46'27"S, 60°28'17"O), que es el lugar de aterrizaje preferido para la mayoría de los fines, y 

B)
en la zona plana amplia del paso Ancho (25 m), situado entre el cerro Condor y el cerro Selknam (62°46'48"S, 60°28'16"O).

iv)
La ruta designada para la aproximación de aeronaves se extiende desde el sur sobre el casquete glacial de la isla Livingston, avanzando 1200 m (~ 0,65 n. mi.) hacia el norte desde el borde del hielo permanente a lo largo del perfil de serranía principal de la península hacia el cerro Selknam (50 m ó ~150 pies). Desde aquí la aeronave debe proceder hacia el este a través del paso Ancho (donde se permite el aterrizaje, toda vez que fuera apropiado) 700 m (~ 0,4 millas náuticas) directamente a la cumbre del cerro Condor (50 m ó ~150 pies). Las aeronaves evitarán el sobrevuelo de las zonas de cabañas y playa en el sector oriental del cerro Condor. La ruta de partida es idéntica en sentido inverso. 

v)
Las condiciones meteorológicas que suelen prevalecer en el cabo Shirreff consisten en un techo bajo de nubes, especialmente en las proximidades del casquete glacial permanente, lo que puede dificultar la distinción desde el aire de la definición del suelo con nieve y hielo. El personal en el terreno que tal vez informe sobre las condiciones locales antes de la aproximación de la aeronave debe saber que se necesita como mínimo una base de nubes de 150 m (500 pies) sobre el nivel medio del mar en la zona de aproximación del casquete glacial de la isla Livingston para seguir las directrices para el acceso.

vi)
Se prohíbe el uso de granadas de humo para indicar la dirección del viento dentro de la zona a menos que sea absolutamente necesario para la seguridad, y se deberán recuperar todas las granadas que se usen.

Acceso y uso de vehículos 

Se podrá ingresar en vehículos por tierra hasta el límite de la zona. Se podrá ingresar en vehículos sobre hielo marino hasta la costa dentro de la zona. Se permitirán vehículos en tierra solamente en la zona costera entre la playa Módulo y los campamentos chileno y estadounidense (mapa 3). Se prohíbe el uso de vehículos en otros sectores de la zona. 

Acceso a pie y circulación dentro de la zona

Con la excepción del uso restringido de vehículos descrito anteriormente, el desplazamiento por tierra dentro de la zona será a pie. Se prohíbe a los pilotos y tripulantes de aviones, embarcaciones o vehículos, así como a otras personas en aeronaves, lanchas o vehículos, transitar a pie más allá de las inmediaciones del lugar del aterrizaje o desembarco o las instalaciones de la cabaña, a menos que ello esté autorizado específicamente en un permiso. Los visitantes se desplazarán cuidadosamente a fin de reducir a un mínimo la perturbación de la flora, la fauna y los suelos y caminarán sobre nieve o terreno rocoso si fuera práctico, pero con precaución para no dañar los líquenes. El tránsito de peatones se reducirá a un mínimo de manera consecuente con los objetivos de todas las actividades permitidas y se hará todo lo posible para reducir a un mínimo los efectos.

7(ii) Actividades que se llevan a cabo o que se pueden llevar a cabo dentro de la zona y restricciones con respecto al horario y el lugar

· Investigaciones científicas que no pongan en peligro los valores de la zona, en especial aquellos relacionados con el CEMP;

· actividades de gestión indispensables, entre ellas la vigilancia;

· en la zona se aplican restricciones en relación con horarios y lugares en los cuales pueden realizarse actividades y dichas restricciones se especifican en las secciones pertinentes del presente plan de gestión;

· se deberá avisar a la autoridad pertinente sobre cualquier actividad o medida que no esté comprendida en el permiso.

7(iii) Instalación, modificación o desmantelamiento de estructuras

No se erigirán estructuras en la zona excepto de conformidad con lo especificado en un permiso.  Las instalaciones principales del campamento se limitarán a la zona dentro de los 200 m de los campamentos chileno y estadounidense existentes (mapa 3). Se construirán pequeñas paranzas, casamatas o pantallas temporales para facilitar el estudio científico de la fauna. Todas las estructuras, el equipo científico y los señalizadores que se instalen en la zona deberán estar aprobados en el permiso, por un período determinado, y llevar el nombre del país, el nombre del investigador principal o del organismo, y el año de instalación.  Todos estos artículos deberán estar hechos de materiales que presenten un riesgo mínimo de daños para la fauna o de contaminación de la zona. La instalación, el mantenimiento, la modificación o el retiro de estructuras deberán efectuarse de una forma que reduzca a un mínimo la perturbación de la flora y la fauna, preferentemente evitando la temporada de cría principal (1 de noviembre – 1 de marzo).  El permiso se expedirá con la condición de que las estructuras, el equipo científico, las paranzas y los señalizadores sean retirados cuando venza el plazo especificado en el permiso.

7(iv)  Ubicación de los campamentos

Se permite acampar a una distancia de 200 m de las instalaciones de los campamentos chileno y estadounidense, en la costa oriental de la península del cabo Shirreff (mapa 3). La cabaña de Estados Unidos para la observación de aves en las laderas septentrionales del cerro Enrique (62(27'41"S, 60(47'28"O) puede utilizarse para campamentos nocturnos temporales con fines de investigación, si bien no debe utilizarse para campamentos semipermanentes. Se permite acampar en la isla San Telmo cuando sea necesario para fines congruentes con los objetivos del plan. La ubicación preferida del campamento es el extremo sur de la playa septentrional de la isla. Se prohíbe acampar en otras partes de la zona.

7(v) Restricciones relativas a los materiales y organismos que pueden introducirse en la zona

Se prohíbe la introducción deliberada de animales, material de plantas o microorganismos vivos en la zona, y se deben tomar las precauciones indicadas en el párrafo 7(ix) para evitar la introducción accidental. Las aves limpias deberán estar libres de toda enfermedad o infección antes de ser enviadas a la zona. Si se introducen en la zona como alimento, todo trozo o desecho de ave deberá retirarse en su totalidad de la zona e incinerarse o hervirse el tiempo suficiente para matar cualquier bacteria o virus que pueda causa infecciones. No se introducirán herbicidas o plaguicidas en la zona. Cualquier otro producto químico, incluidos radionúclidos o isótopos estables, que se introduzca con fines científicos o de gestión especificados en el permiso deberá ser retirado de la zona cuando concluya la actividad para la cual se haya expedido el permiso o con anterioridad. No se deberá almacenar combustible en la zona, salvo que esté autorizado en el permiso con fines científicos o de gestión determinados. Todo el material que se introduzca podrá permanecer durante un período determinado únicamente, deberá ser retirado cuando concluya dicho período o con anterioridad y deberá ser almacenado y manipulado de forma tal que se reduzca a un mínimo el riesgo de introducción en el medio ambiente.  Si se producen escapes que puedan comprometer los valores de la zona, se recomienda extraer el material únicamente si no es probable que el impacto de dicho retiro sea mayor que el de dejar el material in situ.

7(vi) Recolección de ejemplares de la flora y la fauna autóctonas o intromisión perjudicial

Se prohíbe la toma de ejemplares de la flora o la fauna autóctonas y la intromisión perjudicial en ellas, excepto con un permiso otorgado de conformidad con el Anexo II al Protocolo al Tratado Antártico sobre Protección del Medio Ambiente. En caso de toma de animales o intromisión perjudicial en los mismos, se deberá usar como norma mínima el Código de conducta del SCAR para el uso de animales con fines científicos en la Antártida. Antes de la expedición de otros permisos para la recolección de animales y la intromisión perjudicial se deberá consultar con los programas de investigación del CEMP que se estén llevando a cabo en la zona.

7(vii) Toma o traslado de cualquier cosa que el titular del permiso no haya llevado a la zona
Se podrá recolectar o retirar material que el titular del permiso no haya llevado a la zona únicamente de conformidad con un permiso y dicho material deberá limitarse al mínimo necesario para fines de índole científica o de gestión. Todo material de origen humano que probablemente comprometa los valores de la zona y que no haya sido llevado a la zona por el titular del permiso o que no esté comprendido en otro tipo de autorización podrá ser retirado salvo que el impacto de su extracción probablemente sea mayor que el efecto de dejar el material in situ. En tal caso se deberá notificar a las autoridades pertinentes.

7(viii) Eliminación de desechos

Todos los desechos deberán ser retirados de la zona, con excepción de los desechos humanos, que podrán retirarse de la zona o verterse en el mar.

7(ix) Medidas que podrían requerirse para garantizar el continuo cumplimiento de los objetivos y las finalidades del plan de gestión

1. Se podrán conceder permisos para ingresar en la zona a fin de realizar actividades de vigilancia biológica e inspección de sitios que abarquen la recolección en pequeña escala de muestras para análisis, examen o medidas de protección.

2. Todo sitio que se utilice para actividades de vigilancia a largo plazo y que sea vulnerable a perturbaciones accidentales deberá estar debidamente marcado.

3. A fin de ayudar a mantener los valores científicos que se encuentran en el cabo Shirreff y la isla San Telmo, los visitantes deberán tomar precauciones especiales para evitar introducciones. Causa preocupación la introducción de agentes patógenos, microbios o plantas de otros lugares de la Antártida, incluidas las estaciones, o de regiones de fuera de la Antártida. Todos los equipos de muestreo y los señalizadores que se lleven a la zona deberán limpiarse. En la medida de lo posible, antes de ingresar en la zona se deberán limpiar minuciosamente el calzado y demás equipo que se use en la zona o que se lleve a la misma (incluidas las mochilas, los bolsos y las tiendas de campaña). 

4. Con el propósito de evitar la interferencia en las actividades de investigación y vigilancia a largo plazo o la posible duplicación de esfuerzos, las personas que planeen proyectos nuevos dentro de la zona deberán consultar con programas que estén operando en el cabo Shirreff, como los de Chile y Estados Unidos, antes de iniciar el trabajo.

5. Dado que el muestreo geológico tiene un impacto tanto permanente como acumulativo, los visitantes que tomen muestras geológicas de la zona deberán llenar un registro que describa el tipo geológico, la cantidad y el lugar de las muestras tomadas, el cual deberá como mínimo depositarse en el Centro Nacional de Datos Antárticos o el Directorio Maestro Antártico.

7(x)  Requisitos relativos a los informes

Las Partes deberán cerciorarse de que el titular principal de cada permiso expedido presente a la autoridad pertinente un informe en el cual se describan las actividades realizadas. Dichos informes deberán incluir, según corresponda, la información señalada en el formulario para informe de visita recomendado por el SCAR. Las Partes deberán llevar un registro de dichas actividades y, en el intercambio anual de información, presentar descripciones resumidas de las actividades realizadas por las personas bajo su jurisdicción, suficientemente pormenorizados como para que se pueda determinar la eficacia del plan de gestión. Siempre que sea posible, las Partes deberán depositar el informe original o copias en un archivo al cual el público tenga acceso, a fin de llevar un registro del uso que pueda utilizarse en las revisiones del plan de gestión y en la organización del uso científico de la zona.
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